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Manual de Uso

Prezado cliente,
Parabéns!

Vocé adquiriu um dos equipamentos PALETRANS para a movimentacdo e armazenagem de cargas,
desenvolvido com tecnologia mundial, de simples operagao e facil manutencao.

1- ALERTAS

Antes de operar a sua PT-16, leia as instru¢des contidas neste manual para obter o maximo rendimento
e durabilidade do equipamento. Consulte o fabricante do equipamento quanto a duvidas ndo
relacionadas neste manual.

e Esta empilhadeira é um equipamento eletronico destinado a elevar e movimentar cargas
paletizadas em percursos planos, nivelados e isentos de buracos. Em nenhuma hipétese devera
ser utilizada para o transporte e eleva¢ao de pessoas.

e Proiba a utilizagdo do equipamento por pessoas ndo autorizadas. Consulte os 6rgaos responsaveis

guanto a necessidade de habilitacdo para operacao deste equipamento.

e Nunca mantenha o equipamento desligado/estacionado com os garfos elevados.

e Parasua seguranga e garantia, respeite os adesivos de alerta fixados no equipamento.

e N3do ultrapasse a capacidade de carga maxima indicada na plaqueta de CAPACIDADE RESIDUAL.

e Nunca eleve cargas somente com as extremidades dos garfos. Deve-se garantir que se tenha
avancado totalmente os garfos por baixo dos paletes até que o dorso dos garfos encoste nos
paletes.

e Nunca execute manobras em alta velocidade quando a carga estiver elevada.

e Nunca substitua a bateria original por outra mais leve ou com menores dimensdes.

e Nunca desconecte a tomada de bateria com a empilhadeira em movimento. Isto pode causar sérios
danos aos componentes eletronicos.

e Trafegue em pisos planos, nivelados e isentos de buracos.

e Somente movimentar e elevar cargas paletizadas, uniformemente distribuidas no palete, com os
garfos centrados. Este equipamento foi desenvolvido para a movimentac¢do de paletes padrao PBR.

e Evite trafegar com a carga acima de 200mm do solo.

e N3o passe e nem fique em baixo dos garfos.

e N3do utilize o equipamento durante a recarga da bateria. N3o interrompa a carga da bateria para
uso do equipamento.

e Para maior durabilidade de sua bateria, leia atentamente o manual do fabricante da bateria e do
carregador.

o N3o deixe seu equipamento na chuva e nunca lave-o com jato d’agua. Limpe as partes metdlicas e
plasticas com pano levemente umedecido e os componentes elétricos com ar comprimido de baixa
pressdo, sem umidade, ou utilize um pincel macio sem partes metalicas.

e Utilize os pontos identificados pelas etiquetas para transporte e icamento de sua empilhadeira.

e Proteja, ndo danifique e ndo remova as etiquetas de alerta.

e QOriente o usudrio para sua seguranca, desempenho, durabilidade e garantia.

o Utilize pecas de reposi¢do originais, procedentes da rede de servigos autorizadas pela PALETRANS.
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Nunca altere o equipamento original, pois estas alteracdes podem comprometer e alterar a
estabilidade do equipamento. Neste caso, consulte a rede de servicos autorizada PALETRANS.

Em rampas, a inclinagao do equipamento devera ser de, no maximo, de 10% com carga e 15% sem
carga.

O pavimento (revestimento do piso) influencia diretamente a distdncia a ser percorrida ao se frear
0 equipamento.

Nunca movimente o equipamento em pisos cobertos com gelo.

O piso onde o equipamento devera ser utilizado deve apresentar suficiente capacidade de
sustentacao.

N3o opere o equipamento em ambiente com risco de explosdo e incéndio sem que tenha sido
preparado pelo fabricante para tais condi¢es de trabalho.

Nao opere o equipamento em ambientes frigorificos sem que tenha sido preparado pelo fabricante
para tal condicdo de trabalho.

N3o opere o equipamento em ambiente com alta concentracdo de poeira.

Ndo opere o equipamento em vias publicas.

Qualquer alteracdao no equipamento deve ser autorizada pelo fabricante sob pena de perda de
garantia.

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Esta empilhadeira é um equipamento eletrénico destinado a elevar e movimentar cargas em percursos

planos, nivelados e isentos de buracos.

O equipamento se encontra de acordo com todas as normas referentes a seguranca e conforto.

A figura abaixo representa os principais componentes da empilhadeira:
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Torre de elevacdo — composta de 2 ou 3 estagios.
Garfos.

Bateria.

Rodas de carga.
Roda de tracao.
Timao.

Alavanca de subida.
Chassi.

Rodizios.




3- PAINEL DE CONTROLE
1- Acelerador

2- Buzina

3
4

Botao de parada de emergéncia
Indicador de Carga da Bateria e Horimetro

ul
1

Chave liga/desliga

3.1 - INDICADOR DE CARGA DA BATERIA E HORIMETRO

A Quando carregar a BATERIA

_ _Indica a quantidade de horas de

Indica a quantidade de carga
q 9 funcionamento do equipamento.

da bateria.
Bateria 100% carregada ——-—
todos os niveis estdo completos.

Quando os quatro ultimos niveis estiverem
esgotados, conforme ilustragao acima,

o operador deve colocar a bateria para
carregar.

4- DISPOSITIVO DE SEGURANCA

e Chave geral — quando acionada, desativa totalmente o sistema elétrico.

e Vdlvula controladora de fluxo — compensadas a pressao que controlam a velocidade de descida do
garfo, limitando a velocidade de descida a um limite seguro.

e Protecdo das rodas de carga — impossibilita que o palete entre em contato com as rodas de carga
causando danos as mesmas.

e “Auto-Chek” — verifica todo o sistema eletroeletronico de tragao, elevagdo e dire¢do do
equipamento toda vez que liga a empilhadeira. Caso detecte alguma falha, ndo permite o uso do
equipamento e emite a mensagem de falha no painel informativo.

e Freio eletromagnético — fica localizado no motor de tracdo. Atua e imobiliza o equipamento por
acao de molas em qualquer situagdao de emergéncia, mesmo sem energia.

e Rodizio — impede o tombamento lateral.




5- ADESIVOS E PLAQUETAS
Capacidade residual

Informa as cargas maximas em fungdo de altura.
Nunca ultrapasse os limites de carga indicados
na plaqueta de capacidade residual.

4.000 o
4.500 o

[ 4.9009 750
(5.400 8 600

PALETRANS EQUIPAMENTOS LTDA. i i Y 1 i
NP 50270 445/0001.29 Adesivo informando o nUmero de serie do chassi e da torre,

capacidade maxima nominal e tensao de trabalho.
MODELO:

NR SERIE:
CAPACIDADE DE CARGA: 1600kg
TENSAO DE TRABALHO: 24 VOLTS

ﬁ —~
ATENCAO )

NUNCA MANOBRE

( COM CARGA ELEVADA

Transitar somente com carga abaixada.

J

/1\FREIO DE ENERGENCIA
| ABAIXAR TOTALMENTE 0 TIMAO,

Freio de Emergéncia.




Nao transitar por baixo da carga.

Nao transportar pessoas.

6- ICAMENTO
Pontos de icamento, utilizados no transporte de
sua empilhadeira quando a mesma ndo esta
transportando cargas para movimentar ou até
mesmo troca-la de nivel de trabalho (degrau
muito alto que impossibilita o uso da rampa), se
encontram sob o reforco da torre e apresentam-se
sob forma de argolas, projetadas para a utilizacao
de ganchos.

e Os pontos de icamento suportam somente o peso
do equipamento com a bateria.

7- FUNCIONAMENTO
Primeira operacao.
Se o equipamento estiver estacionado e desligado,
é importante seguir a sequéncia de operagao:
1- Inserir a tomada da bateria no conector fémea
do equipamento
2- Girar a chave de contato do timao.

3- Abaixar o timdo.

A empilhadeira estd pronta para ser operada. Somente ligar a chave se o timdo estiver
totalmente abaixado ou levantado.




Para mover a empilhadeira.

1- Segurar o timdo na posicdo central.

2- Girar o acelerador suavemente no sentido em
gue deseja efetuar o movimento (frente ou
trds), até que a mdaquina entre em
funcionamento.

3- Pressione o atuador da buzina se necessario,
ou para sinalizar a passagem do equipamento

por locais sem uma visibilidade adequada.

Para elevar o garfo.

1- Puxar a alavanca de elevacdo para elevar o
garfo. Empurrar para abaixar o garfo. O
controle de velocidade de elevacdo e descida é
automatico, feito por sensores que se
encontram ao longo da torre.

Trocas de bateria.
1- Soltar totalmente o acelerador. O freio de estacionamento atua automaticamente e
imobiliza o equipamento mesmo em rampas de até 10%.
2- Desligar a chave de contato. Nao mantenha a chave de contato no equipamento
enquanto o mesmo estiver fora de uso.
3- Retirar a tomada de bateria do equipamento.
e Por medida de seguranca, ndo estacione o equipamento com os garfos elevados.

8- TROCAS DA BATERIA.
A bateria esta localizada entre a torre e o painel da empilhadeira e repousa sobre roletes. Para sua
remocao, é necessdria a utilizagdo de um carro suporte de bateria especifico para tal uso.

Remocgao da bateria:

1- Desligar a chave do contato.
2- Retirar a trava da tampa superior.

3- Retirar a tampa superior.




4- Desconectar a bateria.

5- Destravar o grampo da tampa lateral.

6- Retirar a tampa lateral.

7- Retirar a trava que se encontra ao lado da bateria.
8- Posicionar o carro suporte de bateria alinhado a ela.

9- Puxar a bateria em diregdo ao carro suporte e role a bateria tenha
sido totalmente removida da empilhadeira.

Para a recolocagdo da bateria.

1- Seguir a ordem inversa.

2- Assegure-se de repor uma bateria de mesmo peso, capacidade e dimensdes da original.
3- Assegure-se que a trava esteja bem encaixada no rasgo do chassi.

4- Recoloque as tampas de proteg¢do e trave 0s grampos.




Operacao de carga da bateria.

Todo procedimento de carga e manutencdo de sua bateria estd especificado no manual que
acompanha o carregador.

Siga todo o procedimento corretamente para que a vida util de sua bateria ndo seja comprometida.

9- OPERAGAO E TRANSPORTE DE CARGAS.

Diariamente o operador deve verificar os seguintes itens antes de iniciar a operacdo do
equipamento:

e Funcionamento do freio.

e Examinar visualmente os garfos.

e Examinar visualmente as rodas.

e O nivel de eletrdlito da bateria.

OPERAGCAO

Aproximar-se e posicionar-se em frente ao palete que se quer retirar.

Elevar os garfos até a altura de encaixe no palete.

Avangar a empilhadeira lentamente atento para a entrada das pontas

|| - dos garfos nos paletes.

Elevar os garfos alguns centimetros.

f

Recuar a empilhadeira afastando-a do porta-paletes.
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Descer até o préximo piso sem tocd-lo

Mover a empilhadeira sempre na direcao indicada. Sempre em sentido
oposto a direcdo dos garfos e nunca com a carga elevada.

Se necessario subir ou descer rampas, mova a empilhadeira somente no
sentido oposto em dire¢do aos garfos.

Nunca desca rampas com a carga voltada para baixo.

Para depositar o palete no chdo, acione a alavanca para frente.

: Avancar a empilhadeira e continuar as operagdes.

ATENCAO: A pressido de trabalho do equipamento é de 160bar desconsiderando picos.

10- MANUTENCAO

Para garantir que sua empilhadeira opere em seguranga e por um longo periodo, é obrigatdria a
manutencdo periddica.
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E imprescindivel a realizacdo de manutencdo preventiva com 500 horas ou 90 dias (o que vencer
primeiro) por uma assisténcia autorizada sob pena de extin¢do da garantia se ndo realizada ou se
realizada por pessoal ndo treinado pela fabrica.

A rede de servigo autorizado PALETRANS esta apta a executar as manutencdes periddicas.

Em casos emergenciais, ocorrendo uma falha que impossibilite o equipamento a se mover, é possivel
mové-lo do local, com o seguinte procedimento:

e Elevar o chassi junto a roda de tragdo com outra empilhadeira e puxar o equipamento.
ATENCAO: Antes de iniciar qualquer manutengdo no equipamento certifique-se que:

1. Atomada de bateria ndo estd conectada ao equipamento.

2. O sistema hidraulico estd despressurizado. Se ndo estiver, para despressuriza-lo abaixe os garfos
até o piso e mantenha nesta posicdo por alguns segundos. Libere a alavanca de controle de
elevacdo/descida.

Primeira inspec¢ao

e E recomenddvel que se realize a primeira inspecdo a cada 50 ou 100h de uso.
e Verificar o nivel de éleo do reservatério hidraulico.

e Examinar todas as vedagoes hidrdulicas quanto a vazamento.

e Examinar todos os conectores elétricos.

e Examinar torque de aperto de parafusos da roda de tracao.

Manutengodes periddicas

Quantidade Ambiente limpo - | Ambiente com pd ou | Troca de dleo do
de turnos sistema hidrdulico. frigorifico — sistema | redutor de tragao.
hidraulico.
1 turno 500 horas ou 90 dias* 250 horas ou 45 dias* 2000 horas ou 1 ano
2 turnos 250 horas ou 45 dias* 125 horas ou 22 dias* 1000 horas ou 6 meses
3 turnos 125 horas ou 22 dias* 63 horas ou 11 dias* 500 horas ou 3 meses

*0 que vencer primeiro

Vazamentos

e Examinar o redutor da tragdo quanto a vazamentos.

e Examinar vazamentos nos cilindros hidraulicos.

e Examinar vazamentos em todas as conexdes hidraulicas.

e Examinar estado geral das mangueiras.
e Examinar vazamentos no porta-garfos.

Rodas

e Examinar torque de aperto das porcas da roda de tragao.

e Examinar o desgaste da roda de tragdo e de carga, assim como danos no revestimento.
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Freios
e Ajustar a folga do freio eletromagnético.
Niveis de éleo

e Verificar o nivel de éleo do redutor da tracdo e completar, se necessario.
e Verificar nivel do dleo do reservatdrio hidraulico.
e Limpar o filtro de retorno do dleo e substituir, se necessario.

Componentes eletroeletrénicos

e Examinar todos os conectores elétricos.

e Examinar o estado de conservacgao dos cabos de bateria.

e Examinar o desligamento do motor-bomba ao fim do avanco e ao fim do recuo da torre de
elevacao.

e Examinar desgaste nos perfil da torre de elevacdo e dos bragos do chassi.

e Verificar folgas de rolamentos nos perfis de torre.

e Verificar folgas entre roletes da torre entre os quadros externo e médio, entre quadros médios e
interno.

Componentes da torre de elevagéo

e Ajustar a tensdo das correntes de elevacao.
e Examinar visualmente todos os quadros da torre de elevagdo quanto a fissuras.
e Verificar as pontas dor garfos quanto a desniveis.

Bateria

e Verificar o nivel de dgua da bateria.
e Verificar os bornes quanto a oxidagao.
e Siga as orientacdes do fabricante, contidas no manual que acompanha a bateria.

Chassi

e Verificar existéncia de fissuras.
e Examinar rolamentos dos roletes do suporte da bateria.

Motores

e Verificar ruidos nos rolamentos dos motores de tragdo, elevagdo e de dire¢do. (Trocar rolamento de
giro do redutor da tragdo a cada 10000h).

Lubrificagcdo

e Lubrificar todas as pegas moveis.

e Lubrificar correntes de elevagdao com spray para correntes.

e Lubrificar as pistas de rolamento dos perfis da torre de elevagao.
e Engraxar rolamentos das polias das correntes e das mangueiras.
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e Engraxar engrenagem e pinhdo do motor de direcdo elétrica/redutor da tracdo.

e Oleo do sistema hidraulico

Oleo mineral, viscosidade 68cSt @ 40°C, DIN 51524.
*Oleo para Camaras Frias, consultar tabela de Lubrificantes.

¢ Oleo do redutor de tragdo
Graxa de Litio, classe NLGI 2.
o Correntes — Spray para correntes

Fluido lubrificante semi-sintético, viscosidade 215mm?/s @ 40°C, temperatura de servico — 15°C a
150°C

o Perfis da torre de elevagdo e das patolas (pistas de rolamento), pinos graxeiras do corretor lateral
Graxa de litio, classe NLGI 2

e Rolamento de giro do redutor de tragao

Graxa de litio, classe NLGI 3

11- GARANTIA

A sua empilhadeira estd coberta quanto a defeitos de fabricagdao por um periodo de 6 meses, ou 1000
horas (o que vencer primeiro) excetuando-se os caracterizados por uso indevido e desgaste normal.

Para a comprovagao do prazo de garantia, o cliente deve anexar ao equipamento uma cdpia da nota
fiscal de origem, e encaminha-lo a uma oficina autorizada. Os custos de transporte do equipamento
sao de responsabilidade da oficina autorizada.

A garantia nao cobre:

e Uso indevido

o Alteragdes parciais ou totais do equipamento

o Utilizacdo de pegas nado originais.

e Batidas, incéndios ou acidentes

e QOperagao e manutencao realizadas por pessoal ndo autorizado

12- INSTRUGCOES DE SEGURANGCA PARA FREIOS

1- Os componentes

e SO devem ser utilizados da maneira indicada.
e Nunca comece a usar se houver danos visiveis.
e Nunca submeté-los a modificagdes técnicas.

14




e Nunca comegar trabalho se ndo estiverem completamente montados.

e Nunca utilizar sem as protecGes necessarias.

e Dependendo do seu tipo de protecdo, podem ter pecas se movimentando durante a operacdo. As
superficies podem estar quentes.

2- Para componentes

e O manual de instrugdes sempre deve estar no lugar em que serdo montados.
e S6 podem ser utilizados acessdrios autorizados.

e SO podem ser utilizadas pegas originais para troca.

3- Observar todas as indicagoes do manual de instrugoes
e Este é um requisito para o funcionamento seguro e livre de falhas, para assim, obter as
caracteristicas indicadas do produto.

4- Todo trabalho com os componentes sé podem ser feito por pessoal qualificado

Segundo a norma IEC 60364 o resp. CENELEC 384 sdo pessoas que:

e Conhecem a instalacdao, a montagem, o comeco do trabalho e a operagao do produto.

e Dispdem da qualificacdo necessdria para a realizacdo de suas atividades.

e Conhecem e sabem aplicar todas as normas de prevencdo de acidentes, diretrizes e leis vigentes no
local de uso.

5- Perigo de queimaduras!
e Durante o funcionamento, as superficies alcancam altas temperaturas. Proteja-se do contato com

estas superficies!

6- Perigo de lesdes por contato com o eixo giratério!
e Antes de comegar o trabalho, certifique-se que o motor esteja totalmente parado.

15




PT—-6Nm

AJUSTE DA FOLGA DO FREIO
ESPESSURA DA TORQUE
LAMINA DE CARACTERISTICO DO
AJUSTE FREIO
[mm] [N.m]
3
0,2 5,9
10,1
0,3
24,6
0,4
48
0,5
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Tabela Geral Para Torque de Parafusos

MEDIDA DA ROSCA

RESISTENCIA DO MATERIAL

46 | 55| 69 | 88 109129

TORQUES A SEREM APLICADOS EM N.M

M4 1,0 1,3 2,6 30 | 4,3 51
M5 20 | 2,5 51 6,0 | 85 | 10,2
M6 3,4 | 4,5 8,7 | 10,3 | 14,7 | 17,6
M7 56 | 7,4 | 14,2 | 17,1 | 24,5 | 28,4
M8 82 | 10,8 | 21,6 | 25,5 | 35,3 | 42,2
M10 16,7 | 21,6 | 42,2 | 50,0 | 70,6 | 85,3
Tabela de Lubrificantes
PETROBRAS AGIP MOBIL TEXACO SHELL ESSO CASTROL IPIRANGA APLICACZ\O
LUBRAXFH52 | ROTRA TEXAMATIC | DONAX TM ATFLUIDQ | Sistema hidraulico,
GMD ETA ATF 200R ATF ou ATE ATF TQtipo A tipo A correr'1tes, tfemp:eratura
negativa até -40°C
MOBILUX EP2 (-29°C BEACODN Long TIME Rolament:)s em‘ponto~s de
- - 2100°C) - - EP2 (-20°C a D2 - lubrificagdo, articulagdes,
120°C) temperatura positiva.
Guias e graxeiras em geral,
MOBILUX EP2 (-29°C BEACO,N rolamentos sem pontos de
- - ! - - EP2 (-20°Ca - - e
a100°C) 120°C) lubrificagdo, temperatura
negativa até -20°C.
BREAKE FLUID DOT SHELL DOT | BRAKEFLUID | RESPONSE SUPER . .
) AKO4 4 ) 4 HD400 DoT4 | Premiunpor | Sistema de freio.
LUBRAX BLASIA MEROPA MACOMA PENNANT SP | Correntes, temperatura
INDUSTRIAL 150 VISCOLITE SS 150 OMALA 150 - ILQ SP 150 150 ositiva ’ P Y
EFG 150PS P :
LUBRAX MP MOBIL GRE/._\SE MP MULTIFAK | AERO SHELL BEACOEN GRAXA LITHOLINE MP | Guias e graxeiras em geral,
INDUSTRIAL | orpge | (temP. posit)ou EP2 GREASEs | P2 (20°Ca ELP2 ouIPIFLEX 2 | temperatura positiva
GMA-2 MOBILGREASE 28 120°C) P P :
Guias e graxeiras em geral,
LUBRAX MOBILGREASE 28 (- OPTITEMP rolamentos sem pontos de
INDUSTRIAL - 55°C 2 200°C) - - - TT1 (-60°C) - lubrificagdo, articulagdes,
GMA-2 temperatura negativa até -
40°C.
LUBRAX BLASIA UNIVERSAL SPARTAN OPTGEAR PENNANT EP | Transmissdo, temperatura
INDUSTRIAL 100 MOBILGEAR 627 EP SAE8OW OMALA 100 EP100 BM100 100 positiva.
EGF-100-PS
LUBRAX . P
INDUSTRIAL | 050 46 MOBIL DTE 25 RANDO | 1p) usas | nuToHas | FYSPIN 1 pruR aw g6 | Sistema hidraulico,
HDB 46 AWS46 temperatura positiva.
HR-46-EP
LONG Caixa de redugdo da diregdo
- - MOBILITH SHC 007 - - - TIME PDOO - elétrica até -40°C ou
temperaturas positivas.
*LUBRAX OH-50-TA — ANALISES TIPICAS
GRAU al
Densidade a 20/4=C 0,8815
Ponto de Fulgor (VA) (°C) 198
Ponto de Fluidez (=C) 45
Visdosidade a 40°C (cst) 35,7
Viscosidade a 1002C (cSt) 7,08
Indice de Viscosidade 165
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DESCRIGAO DO SERVIGO PERIODICIDADE

o 50 a 500
Lubrificacé@o DIARIAMENTE 100horas horas
Lubrificar todas as pecas moveis. X
Lubrificar rolamentos/buchas dos roletes que suportam a bateria. X

Lubrificar correntes de elevacdo com spray para correntes e verificar tenséo

das mesmas ajustando, caso necessario. SEMANALMENTE
Lubrificar as pistas de rolamento dos perfis da torre de elevagéo e garfo. X
Engraxar rolamentos das polias das correntes. X
Engraxar engrenagem e pinhao do motor de tracéo. X
Vazamentos DIARIAMENTE | 202100 | 500
horas horas
Examinar o redutor da tragdo quanto a vazamentos. X
Examinar vazamentos no cilindro hidraulico. X X
Examinar vazamentos em todas as conexdes hidraulicas. X
Examinar estado geral das mangueiras. X X
Rodas DIARIAMENTE [ 202 | 99
Examinar torque de aperto dos parafusos da roda de tragao. X
Examinar o desgaste .da roda de tragdo e Qe carga e apo[og laterais, assim X
como danos no revestimento, caso necessario fazer a substituicdo
Limpeza de todas as rodas poi_s n_elas grudar_n cabelos, linhas, barbantes e X
outros corpos estranhos que prejudicam o funcionamento.
Examinar os rolamentos_ Qe todas as rodas caso estarem com folgas ou X
guebrados, fazer a substituicdo
Freios DIARIAMENTE [ 202 | 99
Ajustar a folga do freio eletromagnético. X
Fazer_ a inspecdo do desgaste da lona do freio, caso necessério fazer a X
substituicdo
Hidraulico DIARIAMENTE 1ogr?oaras hi?gs
Verificar o nivel do 6leo do sistema hidraulico e limpar o filtro de aspiracao. X
Substituir o 6leo hidraulico da motobomba. X
Substituir / limpar o filtro hidraulico da motobomba. X
Componentes Eletroeletrénicos DIARIAMENTE 10gr?oaras hi?gs
Examinar todos os conectores elétricos. X
Examinar o estado de conservacao dos cabos de bateria. X
Verificar o desgaste dos contatores e substitui-los quando necessario. X
Bateria DIARIAMENTE | 202 >00

100horas horas

Seguir corretamente o procedimento de carga.

Verificar o nivel de agua da bateria.

Verificar os bornes quanto a oxidagdo, mau contato e desgaste natural.
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50 a 500

Chassi DIARIAMENTE 100horas | horas
Verificar existéncia de fissuras. X
Examinar rolamentos/buchas dos roletes do suporte da bateria. X
Limpeza do compartimento das baterias X

Verificar desgaste da mola a gas do timdo, caso necessario fazer a

substituicéo. X
Reapertar os parafusos de toda parte do chassi e sua estrutura. X
~ ~ 50 a 500
Motores / Elevacéo e Tracdo DIARIAMENTE 100horas horas
Verificar ruidos nos rolamentos dos motores de tragdo, elevacao. X
Controle visual das escovas dos motores de tragdo/elevacao, e se necessario X
substitui-las.
Fazer a limpeza dos motores parte interna e externa. X
50 a 500
Cabos e Conectores DIARIAMENTE 100horas horas
Examinar todos 0s conectores elétricos se 0s mesmos estdo bem conectados X
Moto Redutor DIARIAMENTE | 202 >00

100horas horas

Verificar nivel de ruidos da transmissdo e caso necessério fazer lubrificacdo

ou substituicdo do componente com desgaste. X
: 50 a 500
Limpeza DIARIAMENTE 100horas horas
Fazer a limpeza completa do equipamento. X
Limpeza completa de todo sistema eletronico e cabeamentos X
Timéo DIARIAMENTE | 202 >00

100horas horas

Fazer a inspecao visual e testes para verificagdo de que 0s sistemas esta em
normal funcionamento pois as avarias podem afetar no funcionamento.

13- Equipamentos Preparados Para Baixas Temperaturas - FRIGORIFICOS

Pelo fato de o equipamento trabalhar um periodo dentro da camara fria e um periodo fora dela,
alguns componentes da maquina podem reter umidade.

Para equipamentos preparados para operarem em baixas temperaturas, alguns cuidados devem
ser tomados:

e Para aumentar a vida util do equipamento em ambientes de baixa temperatura, EVITAR a
troca constante de ambiente. Utilizar o maximo de tempo de trabalho com o equipamento
em operacdo dentro da camara fria.

e Durante a pausa de trabalho de direito do operador, conforme jtem 36.13.2 da NR36, é

recomendado manter o equipamento dentro da camera fria e apenas ocorrer a troca de
operador.
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e N3o é recomendado ficar mais que 10 minutos com o equipamento desligado dentro da

camera fria.
e Nado efetuar trocas de baterias dentro da camara fria.
e A temperatura limite para operar o equipamento em camaras frias é de até -30°C.

Dispomos de servico de assisténcia técnica em diversos pontos do Brasil. Trabalhamos com pessoal
habilitado e pecas originais.

Para duvidas relacionadas a componentes terceirizados, consultar fornecedor do componente.
Acesse o site para consultar qual assisténcia técnica esta mais proxima de vocé.

www.paletrans.com.br
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http://www.paletrans.com.br/

INTRODUCAO — Manual de Pegas de Reposi¢io

Este é o Catdlogo de Pecas de reposicao da Empilhadeira. Para sua correta utilizacdo, vocé deve ter em
maos os nimeros de série de seu equipamento.

Escreva agui os numeros de série do seu equipamento

N¢ de série do Chassi:

APRENDENDO A INTERPRETAR O NUMERO DE SERIE

O primeiro passo é verificar a quantidade de digitos que é composto o nimero de série do equipamento.
Pode conter 7 ou 8 digitos. Verificar na imagem abaixo como separar os digitos para a interpretacao
correta.

Opcao 1: 7 Digitos Opgao 2: 8 Digitos

B B
g

L[:]\A,_E_Jl][ﬂ [ﬂclﬂ il L[:]){_E_Jl] 0| E]CE] il

A: Os dois primeiros digitos representam o més de fabricagcdo do equipamento. Ex.: 02 — Més de fevereiro.
B: Opcao 1: 3° digito representa o ano de fabricacdo. Ex.: 1 — Ano de 2001. Opg¢do 2: 3° e 4° digitos
representam o ano de fabricacdo. Ex.: 17 — Ano de 2017.

C: Os quatro ultimos digitos representam a sequéncia de fabrica¢cdo do produto.

Obs.: O padrao 8 digitos passou a ser usado a partir da data de 02 de junho de 2017.

UTILIZACAO DO CATALOGO

Para cada conjunto de equipamentos existe um desenho, e na pdagina seguinte havera uma tabela referente
ao desenho anterior contendo os seguintes itens:

e Posi¢cdo do componente.
e (Cddigo Paletrans.

e Descricao do item.

e Quantidade utilizada.

AQUISICAO DE PECAS DE REPOSICAO

Para facilitar o atendimento de nosso departamento de vendas pegas e assisténcia técnica, vocé deve ter
em maos as seguintes informacgdes.

e Numero de série do equipamento.
e (Cddigo Paletrans da pecga desejada.
e Quantidade desejada.
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CHASSI E COMPONENTES 1
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CHASSI E COMPONENTES 1

POS. CODIGO COML. NOME Qro.

0426159 BATERIA TRACIONARIA 285Ah 1
1 0426174 BATERIA TRACIONARIA 216Ah 1

0426198 BATERIA TRACIONARIA 324Ah 1
2 0426199 CABO DA BATERIA 2
3 0405105 CONECTOR 3
4 0405106 PUXADOR DO CONECTOR 2
5 0426110 ARRUELA LISA M6 ZINCADA 2
6 0426111 PARAFUSO SEXTAVADO ZINCADO 2
7 0426200 CABO DO CARREGADOR 2

0405102 CARREGADOR DE BATERIA 40Ah 1
8 0426001 CARREGADOR DE BATERIA 50Ah 1
9 0404207 PROTEGAO DO PARAFUSO DO ACRILICO 6
10 0403050 ARRUELA 10
11 0426024 PARAFUSO 6
12 0426008 SUPORTE DA CARENAGEM 1
13 0426023 PARAFUSO 6
14 0426101 ARRUELA ANILHA ZINCADA 6
15 0426102 PORCA RAPIDA ZINCADA 6
16 0426009 CARENAGEM PLASTICA 1

0426007 PROTECAO DE ACRILICO 1645 / 1629 / 1635 1
17 0426181 TELA DE PROTECAO 1625 1

0426246 TELA DE PROTEGAO 1616 / 1654 1
18 0426428 CONTROLADOR TRACAO AC - PT / TE18 1
19 0426201 PORCA 7
20 0426145 ARRUELA 10
21 0426367 ROLAMENTO 4
22 0426202 PARAFUSO DE FENDA 3
23 0426393 PROTECAO DAS RODAS 1
24 0404197 “STOP” DE DIRECAO 1
25 0426013 PROTEGAO DA MANGUEIRA 2
26 0402097 ARRUELA 6
27 0402092 ARRUELA 8
28 0426394 RODIZIO GIRATORIO COMPLETO 2
29 0401133 PORCA SEXTAVADA 4
30 0426114 PARAFUSO ALLEN CABECA CHATA 2
31 0426006 TAMPA DA BATERIA 1
32 0426005 PINO FIXADOR DA TAMPA DA BATERIA 1
33 0426003 CHASSI PT-1616 1
34 0403009 PORCA SEXTAVADA 4
35 0403010 MICRORUTOR 2
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36 0426019 CILINDRO HIDRAULICO (CAMISA) PT-1616 2
37 0404224 SUPORTE DO MICRO DE FINAL DE CURSO 1
38 0403061 PARAFUSO DE FENDA CABECA CHATA 4
39 0401057 ANEL ELASTICO PARA EIXO 6
40 0426018 PISTAO PT-1616 2
41 0401067 JUMELO TANDEM 2
42 0400040 RODA TANDEM DE POLIURETANO 4
43 0401056 ROLAMENTO 8
a4 0401122 ESPACADOR DA RODA TANDEM 8
45 0401068 EIXO DA RODA TANDEM 4
46 0428018 BUCHA DO JUMELO TANDEM 4
47 0428035 PINO DO JUMELO 2
48 0426017 FECHAMENTO DA BATERIA 2
49 0426158 REBITE POP 4
50 0426020 GRAMPO DE FIXACAO 2
51 0426107 PARAFUSO ALLEN CABEGA CILINDRICA ZINC. 8
52 0426113 PARAFUSO ALLEN CABECA ESCAREADA ZINCADO 8
53 0426105 PARAFUSO ALLEN 2
54-A 0426014 PARA-CHOQUE DIREITO 1
54-B 0426015 PARA-CHOQUE ESQUERDO 1
55 0400050 RODA DO RODIZIO 2
56 0426108 PARAFUSO ALLEN CABECA ESCAREADA ZINCADO 6
57 0405208 PARAFUSO SEXTAVADO 2
58 0426021 CONTATOR PT 1
59 0426182 CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT 1616 2
60 0403011 PARAFUSO DE FENDA 4
61 0402112 PORCA 8
0404006 FUSIVEL 6A 1
0404008 PORTA FUSIVEL 6A 1
0404179 FUSIVEL 150A 1
0404206 PORTA FUSIVEL 150A 1
0426131 PARAFUSO DE FENDA CABECA CHATA M3 X 30 4
0426404 CABEAMENTO COMPLETO 1

24




CHASSI E COMPONENTES 2
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CHASSI E COMPONENTES 2

POS. CODIGO COML. NOME QTD.
0426025 CORRENTE PT-1616 2
0426047 CORRENTE PT-1625 2
! 0426048 CORRENTE PT-1629 2
0426049 CORRENTE PT-1635 2
0404049 PINO EMENDA DA CORRENTE PT 4
2 0426028 PINO EMENDA DA CORRENTE PT-1645 / 1654 4
3 0426029 ESTICADOR DA CORRENTE 2
4 0401019 PARAFUSO ALLEN SEM CABECA 8
0426004 CHASSI PT-1625 1
5 0426179 CHASSI PT-1629 1
0426180 CHASSI PT-1635 1
6 0426115 PORCA 2
7 0426030 ROLAMENTO 4
8 0426031 ROLDANA MENOR 2
9 0402105 ANEL ELASTICO PARA EIXO 2
10 0426032 ROLAMENTO DE SUBIDA PT/PR16 — #78,2 g
0426338 ROLAMENTO DE SUBIDA PT/PR16 — 3#77,7
11 0426033 CALCO DA GUIA LATERAL 8
12 0426034 GUIA LATERAL 8
13 0426035 ANEL ELASTICO PARA EIXO 8
0426041 CAMISA DO CILINDRO HIDRAULICO PT-1625 1
14 0426042 CAMISA DO CILINDRO HIDRAULICO PT-1629 1
0426043 CAMISA DO CILINDRO HIDRAULICO PT-1635 1
15 0426044 VALVULA AUTOMATICA DE DESCIDA 2
16 0426045 ANEL DE VEDACAO 2
17 0426046 BUJAO 2
18 0430063 PARAF. ALLEN C. ABAULADA 2
19 0430064 ARRUELA LISA DE BRONZE 2
20 0403025 GAXETA 1
21 0403019 ANEL O'RING 1
22 0403024 ANEL RASPADOR 1
23 0426348 ANEL GUIA 1
18-23 0403146 CONJUNTO DE VEDACAO 1
0426037 PISTAO PT-1625 1
24 0426038 PISTAO PT-1629 1
0426039 PISTAO PT-1635 1
25 0401071 ANEL ELASTICO PARA EIXO 2
0426183 CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT-1625 1
14-25 0426184 CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT-1629 1
0426185 CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT-1635 1
0426186 COLUNA MOVEL PT-1625 1
26 0426187 COLUNA MOVEL PT-1629 1
0426188 COLUNA MOVEL PT-1635 1
27 0426170 GARFO PT-1645 / 1654 1
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0426171 GARFO PT-1625 / 1629 / 1635
0426172 GARFO PT-1616
0426336 GARFO PT-1445 — ESTREITO (MODELO ANTIGO)
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CHASSI E COMPONENTES 3

M

PO o]»][cloXe(0 0 QTD
1 0426247 SUPORTE DA BATERIA COMPLETO 1
2 0426132 PARAFUSO ALLEN 4
3 0426133 ARRUELA ESPACADORA DO SUPORTE DOS ROLETES 4
4 0426028 PINO EMENDA DA CORRENE 4

0426002 CHASSIS PT-1645 1
> 0426243 CHASSI PT-1654 1
6 0426052 PARAFUSO ROSCA 16,52 / LISO 16,50 / 38,40 6
7 0426045 ANEL 15
8 0426169 MANGUEIRA DA UNIDADE HIDRAULICA 2
9 0426054 NIPLE 2
10 0426377 SUPORTE DA VALVULA DE CONTROLE 1
11 0426055 UNIDADE HIDRAULICA BUCHER 1
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12 0402008 PORCA PARLOCK 2
13 0426029 ESTICADOR DA CORRENTE PT-16 2
14 0426134 PORCA SEXTAVADA ZINCADA 2
- 0426027 CORRENTE PT-1645 22 EST/§G|0 2

0426244 CORRENTE PT-1654 22 ESTAGIO 2

0426051 COLUNA MOVEL 22 ESTAGIO SOLDADA PT-1645 1
16 0426239 COLUNA MOVEL 22 ESTAGIO SOLDADA PT-1654 1
17 0426069 ESTICADOR DA CORRENTE PT-1645 / 1654 2
18 0404049 PINO EMENDA DA CORRENTE 4
19 0426026 CORRENTE PT-1645 32 EST/§G|0 2

0426245 CORRENTE PT-1654 32 ESTAGIO 2

0426050 COLUNA MOVEL 32 ESTAGIO SOLDADA PT-1645 1
20 0426240 COLUNA MOVEL 32 ESTAGIO SOLDADA PT-1654 1
21 0401019 PARAFUSO 8
22 0426032 ROLAMENTO DE SUBIDA PT 8
23 0426033 CALCO DA GUIA LATERAL 8
24 0426034 GUIA LATERAL 8
25 0426035 ANEL ELASTICO PARA EIXO 8

0426036 PISTAO PT-1445 2
26 0426234 PISTAO PT-1454/1654 2

0426040 CAMISA CILINDRO HIDRAULICO PT-1445 1
27 0426241 CAMISA CILINDRO HIDRAULICO PT-1654 1
28 0404013 PROTECAO SANFONADA 1
29 0426063 HASTE DA UNIDADE HIDRAULICA 1
30 0402097 ARRUELA LISA M8 ZINCADA 4
31 0426128 PARAFUSO ALLEN 2
32 0426057 MANGUEIRA DO CILINDRO ESQUERDO 1
33 0426058 MANGUEIRA DO CILINDRO DIREITO 1
34 0426137 PORCA DE NYLON COM INSERTO 5
35 0404005 BUZINA 24V 1
36 0426064 VALVULA DE CONTROLE 1
37 0426136 PARAFUSO ALLEN CABECA ESCAREADA 4
38 0426206 SUPORTE DA VALVULA DE CONTROLE 1
39 0426059 PARAFUSO ALLEN CABECA ESCAREADA 2
40 0426205 SUPORTE DE FIXAGCAO DO CILINDRO PT-1645 2
41 0403050 ARRUELA LISA ZINCADA 8
42 0426130 PARAFUSO ALLEN 8
43 0426135 PARAFUSO PT 1

0426242 CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT-1654 1
. 0426189 CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT1645 1
45 0404066 VALVULA CONTROLADORA DE PESO 1
46 0426066 ROLETE DA BATERIA PT 5
a7 0402105 ANEL ELASTICO PARA EIXO 2
48 0404076 MICRORRUPTOR DA BOMBA 1
49 0403009 PORCA 1
50 0431235 PARAFUSO 1
51 0426251 ROLAMENTO 4
52 0426252 ROLDANA MAIOR 2
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PECAS DE REPOSIGAO PARA EQUIPAMENTOS

ATE N° SERIE 06179052.

GRUPO DE TRACAO
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GRUPO DE TRACAO

POS. CODIGO COML. NOME QTD.
1 0426431 PARAFUSO 1
2 0426137 PORCA 1
3 0426403 SUPORTE DO TIMAO - ATE N° SERIE 06179052 1
4 0402094 PARAFUSO 2
5 0404098 MICRORUTOR DE FRENAGEM 2
6 0426139 PARAFUSO - ATE N° SERIE 06179052 4
7 0404093 EIXO DO SUPORTE 1
8 0405135 FINAL DE CURSO DO TIMAO 1
9 0405134 PARAFUSO 1
10 0404095 AMORTECEDOR 1
11 0426142 PARAFUSO 4
12 0428018 BUCHA D.U. DO EIXO DO TIMAO 2
13 0426140 PARAFUSO 3
14 0426441 PINO TRAVA 1
15 0404092 BASE DO SUPORTE - ATE N° SERIE 06179052 1
16 0404091 ANEL ELASTICO 1
17 0404087 ANEL ELASTICO 1
18 0404085 ROLAMENTO 2
19 0404097 GUIA DO SUPORTE DIRECIONAL 1
20 0404088 SUPORTE DA MOLA 1
21 0404086 BUCHA DE NYLON DA SUSPENSAO 1
22 0404089 ROLAMENTO 1
23 0426082 MOLA DA TRAGCAO 1
24 0426167 SUPORTE DIRECIONAL - PT 1
25 0426430 CONJUNTO DE TRAGAO 2
26 0426309 CHAPA DE FIXACAO DA TRACAO PT 1
27 0426209 PROTECAO DOS CABOS DO MOTOR 1
28 0426024 PARAFUSO 7
29 0405332 PARAFUSO 4
30 0426445 SUPORTE DO TIMAO (A PARTIR N° SERIE 06179053) 1
31 0426442 PARAFUSO (A PARTIR N° SERIE 06179053) 2
32 0431235 PARAFUSO (A PARTIR N° SERIE 06179053) 2
33 0403009 PORCA (A PARTIR N° SERIE 06179053) 4
34 0426444 PROTEGCAO DOS MICROS (A PARTIR N° SERIE 06179053) 1
35 0426443 PARAFUSO (A PARTIR N° SERIE 06179053) 2
36 0426446 BASE DE SUPORTE DO TIMAO (A PARTIR N° SERIE 06179053) 1
37 0403029 CUPILHA 1
38 0430016 ARRUELA 5
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TIMAO

POS. CODIGO COML. NOME Q.
1 0426406 ACABAMENTO DO TIMAO PT/PX 1
2 0426407 BOTAO DA BUZINA 1
3 0426408 MOLA DO BOTAO 2
4 0426410 CARCAGA SUPERIOR PT/PX 1
5 0426413 PROTECAO DO DISPLAY 1
6 0426414 DISPLAY 1
7 0426409 BOTAO DO REVERSO 1
8 0426415 ACIONADOR DO ACELERADOR 2
9 0426419 ACELERADOR COMPLETO 1
10 0426420 TAMPAO DA CARCACA INFERIOR PT/PX 1
11 0426421 CARCAGA INFERIOR DO TIMAO 1
! 0426422 TIMAO COMPLETO 1
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MOTO-REDUTOR

I IO

~

POS. CODIGO COML. NOME QTD.
1 0426423 TIRANTE DA FLANGE 4
2 0426130 PARAFUSO 1
3 0426358 ENCODER 1
4 0426424 FLANGE DO MOTOR 1
5 0426425 MOTOR DE TRAGAO 1
6 0426426 FREIO 1
7 0404131 DISCO DE FREIO 1
8 0426417 TRANSMISSAO COMPLETA 1
9 0426086 ANEL DA RODA DE TRAGAO 1

0400039 RODA DE TRAGAO (BORRACHA BRANCA) 1

10 0426085 RODA DE TRAGAO (BORRACHA) 1
0426166 RODA DE TRAGAO (POLIURETANO) 1

11 0426233 PARAFUSO ALLEN CABEGA CILINDRICA ROSCA PARCIAL 6
12 0404237 ENGRENGEM P/ UNIDADE DE TRACAO DE EMPILHADEIRAS ELET. 1
1-12 0426430 MOTOR DE TRAGAO COMPLETO 1
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UNIDADE HIDRAULICA

POS. CODIGO COML. NOME QTD.
1 0426074 TAMPA DO RESERVATORIO 1
2 0426290 PROLONGADOR - PT-1645 / PT-1654 2
3 0426075 RESERVATORIO 1
4 0404070 TUBO DE ASPIRACAO 1
5 0426072 BOMBA HIDRAULICA COMPLETA 1
6 0404241 JUNTA DO ACOPLAMENTO 1
7 0426076 ACOPLAMENTO 1
8 0426366 ROLAMENTO 2
0426079 JOGO DE ESCOVA (MOTOR BUCHER / EFFEL) 1
9 0426454 JOGO _DE ESCOVA — A PARTR N° SERIE 0478905 (VERIFICAR 1

INSTRUGAO PARA SUBSTITUICAO NA PAGINA 43)

10 0426078 MOTOR COMPLETO 1
11 0404073 CONTATOR DA UNIDADE HIDRAULICA 24V 1
0426055 UNIDADE HIDRAULICA COMPLETA 1
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PLATAFORMA PARA OPERADOR A BORDO (OPCIONAL)

POS. CODIGO COML. NOME QTD.
1 0426208 PLATAFORMA 1
2 0426117 BRACO ESQUERDO DA PLATAFORMA SOLDADO 1
3 0426192 ARRUELA LISA ZINCADA 4
4 0432373 PARAFUSO 2
5 0426447 PORCA SEXTAVADA ZINCADA 2
6 0426129 BRACO DIREITO DA PLATAFORMA SOLDADO 1
7 0426061 ANEL ELASTICO PARA EIXO 4
8 0426137 PORCA PARLOK 4
9 0426123 PINO FIXACAO DA PLATAFORMA 2
10 0426124 PARAFUSO DA PLATAFORMA 2
11 0404095 MOLA GAS 2
12 0405208 PARAFUSO 2

0426118 PLATAFORMA COMPLETA 1
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PLATAFORMA COM ENCOSTO LATERAL PARA OPERADOR A BORDO

1 0430804 PARAFUSO ALLEN 2
2 0402268 ARRUELA 6
3 0426212 ENCOSTO LATERAL ESQUERDO 1
4 0426449 ENCOSTO LATERAL DIREITO 1
5 0432092 BUCHA SINTERIZADA 2
6 0430887 ARRUELA LISA 2
7 0426115 PORCA PARLOCK 2
8 0432057 PORCA PARLOCK 2
9 0426450 BUCHA MENOR DO APOIO DO OPERADOR 4
10 0432048 PARAFUSO ALLEN 2
11 0426451 BRACO DE LIGACAO 2
12 0426452 PLATAFORMA BASE 1
13 0426123 PINO FIXACAO DA PLATAFORMA 2
14 0426121 PARAFUSO SEXTAVADO 4
15 0426453 CORPO DO ENCOSTO DO OPERADOR 1
16 0426192 ARRUELA LISA 4
17 0426447 PORCA SEXTAVADA 4
18 0404095 MOLA GAS 2
19 0426124 PARAFUSO DA PLATAFORMA 2
20 0405611 ESPACADOR DA PLATAFORMA 2
21 0426061 ANEL ELASTICO PARA EIXO 2
22 0405482 ESPACADOR DO PINO DE FIXACAO 2

0426359 PLATAFORMA COM ENCOSTO LATERAL COMPLETA 1
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ESQUEMA ELETRICO COMPLETO
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CHICOTE DO CONTROLADOR
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CHICOTE DO TIMAO
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CHICOTE DOS MICROS

| &1 | Micro Segunda
| + 2 | Velocidade
\ 5
| =0 1
_ Csm2 |
|
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| Micro Fim de
_, Curso
CHICOTE DO FREIO
L
; CSF2
]
|
|
o e
|
| |
L e - - - —
o] DECRICHD
CSF2 anector Superseal Fémea 2 vias
sz Micre FRETD
CODIGOS ESQUEMA ELETRICO
cODIGO NOME )
0426389 CHICOTE DO FREIO 1
0426432 CHICOTE DOS MICROS 1
0426433 CHICOTE DO TIMAO 1
0426434 CHICOTE DO CONTROLADOR 1
0426199 CABOS DA BATERIA 1
0426200 CABOS DO CARREGADOR E CONECTOR 1
0426302 CABO DE POTENCIA MOTOR DE TRAGAO (VERDE) 1
0426303 CABO DE POTENCIA MOTOR DE TRACAO (AZUL) 1
0426301 CABO DE POTENCIA MOTOR DE TRAGAO (PRETO) 1
0426404 CABEAMENTO COMPLETO 1
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CONECTORES

FEMEA MACHO

CONECTOR

Fémea
CODIGO COMIL. NOME QTD.
0432614 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 2 VIAS -
0432619 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 3 VIAS -
0432616 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 4 VIAS -
0432620 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 6 VIAS -
0432622 TERMINAL SUPERSEAL MACHO -
0432623 SELO PROTETOR -
0426437 CONECTOR AMP FEMEA 16 VIAS -
0426439 TERMINAL AMP MACHO -
Macho
CODIGO COMIL. NOME QTD.
0432613 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 2 VIAS -
0432618 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 3 VIAS -
0432615 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 4 VIAS -
0432617 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 6 VIAS -
0432621 TERMINAL SUPERSEAL FEMEA -
0432623 SELO PROTETOR -
0426438 CONECTOR AMP MACHO 16 VIAS -
0426440 TERMINAL AMP FEMEA -
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INSTRUCAO |

~

INSTRUQAO PARA SUBSTITUIQAO DO NOVO | 1211212017
JOGO DE ESCOVA Rev. 001 de1 )

Guia especifico com procedimentos para substituicdo do jogo de escova do Motor BUCHER.
Este jogo de escova é usado nos seguintes equipamentos a partir do nimero de série:
PT: 0478905
TE18: 0471393
TE25: 0471486
SP25H: 11170017
RP40: 0470006

A diferenga entre o jogo de escova antigo e o atual estda no tamanho e posi¢ao do carvao. A
imagem abaixo ilustra a diferenca.

Jogo de escova novo
(Codigo: 0426454)

Jogo de escova antigo
(Codigo: 0426079)

Para iniciar o procedimento certificar que recebeu o novo jogo de escova, conforme a imagem abaixo.

NOVO CODIGO: 0426454

1 Para fixar o jogo de escova é necessario fazer um furo @3,5 no ponto de fixagao, verifique a
imagem abaixo.

Furo @3,5 mm

471

2. Fixar o conjunto de escova com parafuso, arruela e porca no furo, conforme imagem abaixo.

PORCA PARLOCK
PARAFUSO CABEGA M3
CILINDRICA M3 X 10

ARRUELA LISA M3
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